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1. Declaration

This document is based on an expert backed opinion involving encoding and computing specialists,
researchers and representatives of the user community. Please, send any response to this proposal to
Mr. Jend Demeczky (jeno@demeczky.hu).

We, the signatories of this declaration firmly ask to remove the 'Hungarian' code block from the
current DAM-level voting of the enhancement process of the ISO/IEC 10646 Unicode character
encoding standard, and to restart it at the workgroup (SC2/WG2) level.

In addition, we, the signatories of this declaration firmly ask to withdraw the erroneous 'Old
Hungarian' and 'Hungarian Runic' names of the ISO/IEC 15924 writing systems name encoding
standard, and to change them to the result of a consensus to be achieved among all user and
researcher groups.

Justification:

* The 'Hungarian' code block of the draft, which is subject to the current DAM-Ilevel voting
contains serious professional errors, restricts the comprehensive digital use; therefore, it is
unacceptable. Its main errors are the following:

* The name of the script is erroneous and contradictory.

* Significant part of the character names are erroneous.

* Significant part of the glyph shapes of the characters are erroneous.

* The order of the characters is erroneous.

* The deficiency of the code set substantially restricts its comprehensive use.

* The current regrettable situation has been caused by the fact that during the international
standardization process by SC2, WG2, and the Unicode Technical Committee, all drafts
submitted by the Hungarian Standards Institute (MSZT) were left out of consideration. In
the same way, none of the individual initiatives submitted by Hungarian researchers and
scientific experts, such as historians, linguists, IT professionals, and librarians have been
taken into account at any case.

* The errors of the “Hungarian” code block in the DAM prevent its seamless use in digital
communication both for everyday users and researcher groups of paleography, linguistics,
and history.



* Because of the stability principle of Unicode, it is indispensable that draft standards
discussed and voted for by the international community are not disapproved by the scientific
community and the determining digital user stakeholders of the script.

2. Authors

The authors’ background and affiliations:

* Mr. Jené Demeczky, MSc in Electronic Engineering, Budapest University of Technology,
MA in general and applied linguistics, Eotvos Lorand University, IBM World Wide
Translation Terminologist, IBM Hungarian Terminologist, IBM Translation Services Center
Terminologist for Central and Eastern Europe, International Business Machines Corporation
Hungary Ltd., and representative in the National Standardization Technical Committee
called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of the Hungarian
Standards Institution (Hungarian National Body).

* Dr. Lajos Ivanyos, Candidate of Sciences of the Hungarian Academy of Sciences (the
second top degree that can be obtained from the Hungarian Academy of Sciences by a thesis
and examinations; its value approximately corresponds to a PhD degree), MSc in
Mathematics at the E6tvos Lordnd University, Budapest, MSc in Electrical Engineering at
the Budapest University of Technology, hon. Associate Professor in the Department of
Control Engineering and Informatics at the Budapest University of Technology and
Economics, hon. Chairman of the Department for Process Control and Informatics at the
Measurement, Automation and Informatics Scientific Society of Hungary (MATE), member
of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of Sciences, representative of the
Measurement, Automation and Informatics Scientific Society of Hungary (MATE) in the
National Standardization Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the
Rovas Working Group of the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

* Dr. Gabor Hosszi, Candidate of Sciences of the Hungarian Academy of Sciences (the
second top degree that can be obtained from the Hungarian Academy of Sciences by a thesis
and examinations; its value approximately corresponds to a PhD degree), MSc in Law (Péter
Pazmany Catholic University), Associate Professor in the Department of Electron Devices at
the Budapest University of Technology and Economics, member of the Scholarly Public
Body of the Hungarian Academy of Sciences, researcher in the field of computational
paleography, author of several script modeling books and conference papers, developer of
the first rovas fonts being available in the Internet from 1994, and representative of the
Budapest University of Technology and Economics in the National Standardization
Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of
the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body),

* Mr. Tamas Rumi, MSc in Architecture, MBA, researcher in the field of computational
paleography, author of several rovas-related books and conference papers, curator of the
Rovas Foundation, editor-in-chief of the Rovas Info News Portal, the largest rovas
information center and the Rovaspedia, the comprehensive knowledge base of the rovas and
related orthographies, individual member of the Unicode, and representative of the Chamber
of the Hungarian Architects in the National Standardization Technical Committee called
Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of the Hungarian Standards
Institution (Hungarian National Body).

* Mr. Laszlé Sipos, MSc in Architecture, MBA, researcher in the field of computational
paleography, author of several Rovas-related books and conference papers, president of the
Rovas Foundation — the most significant printed and electronic Rovas content creator, and
representative of the Rovas Foundation in the National Standardization Technical
Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of the
Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).



Dr. Erzsébet Zelliger, Candidate of Sciences of the Hungarian Academy of Sciences (the
second top degree that can be obtained from the Hungarian Academy of Sciences by a thesis
and examinations; its value approximately corresponds to a PhD degree), linguist, language
historian, Associate Professor in the Department of Hungarian Historical Linguistics,
Sociolinguistics, and Dialectology. Faculty of Arts, E6tvos Lorand University, member of
the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of Sciences, and representative in the
National Standardization Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the
Rovas Working Group of the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

3. Supporters

The experts listed below support this contribution, and are responsible in supporting the proper
encoding of the Rovas script. Their affiliations and backgrounds are the following:

Dr. Miklés Banai, University Doctor in theoretical physics, MSc in Physics, owner and
manager in the MultiRacio Ltd. and HT-Soft Software Development Ltd., representative in
the National Standardization Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and
the Rovas Working Group of the Hungarian Standards Institution (Hungarian National
Body).

Prof. Janusz Banczerowski, Doctor of the Hungarian Academy of Sciences, linguist,
professor in the Department of Polish Philology, Institute of Slavic and Baltic Languages,
Faculty of Arts, E6tvos Lorand University, member of the Scholarly Public Body of the
Hungarian Academy of Sciences.

Mr. Gyula Bélai, MSc in Horticultural Engineering, owner and manager of the Bo-Gyo-Ka
Ltd. and the Zephyr Ltd., representative in the National Standardization Technical
Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of the
Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

Mr. Attila Csaji, vice-president of the Hungarian Academy of Arts, Munkéacsy Mihdly
laureate painter, light artist, holographer, art teacher (Teacher Training College of Eger).
Prof. Péter Domokos, Doctor of the Hungarian Academy of Sciences, linguist, Professor
Emeritus in the Department of Finno-Ugric Studies, Institute of Hungarian Linguistics and
Finno-Ugric Studies, Faculty of Arts, E6tvés Lordnd University, member of the Scholarly
Public Body of the Hungarian Academy of Sciences.

Mr. Karoly Endrédy, Dipl. mechanical engineer at the Budapest University of Technology,
Dipl. clinical engineer, registered technical expert (MMK 01-0216), leader supervisor of the
AUTOMED Ltd., and representative in the National Standardization Technical Committee
called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of the Hungarian
Standards Institution (Hungarian National Body).

Prof. Istvan Erdélyi, Doctor of the Hungarian Academy of Sciences, archaeologist,
Professor Hab., member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of
Sciences, Editor-in-Chief of the Journal Eleink — magyar 6storténet [Our ancestors —
Hungarian Ancient History].

Dr. Tamas Farkas, PhD, linguist, Senior Lecturer in the Department of Hungarian
Historical Linguistics, Sociolinguistics, and Dialectology, Faculty of Arts, E6tvos Lorand
University, member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of Sciences.
Dr. Andras Fehér, retired metallurgical engineer, member of the engineer-research group of
the Holy Crown of Hungary.

Dr. N. Janos Fodor, PhD, Senior Lecturer in the Department of Hungarian Historical
Linguistics, Sociolinguistics, and Dialectology. Faculty of Arts, E6tvos Lorand University,
member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of Sciences.

Dr. Katalin Fodor, PhD, Associate Professor in the Department of Hungarian Historical
Linguistics, Sociolinguistics, and Dialectology, Faculty of Arts, E6tvos Lorand University.



Mr. Gyorgy Giczi, MSc in Electrical Engineering at the Budapest University of
Technology, Rovas transcribing software developer.

Dr. Ferenc Havas, linguist, Doctor of the Hungarian Academy of Sciences, Professor in the
Department of Finno-Ugric Studies, Institute of Hungarian Linguistics and Finno-Ugric
Studies, Faculty of Arts, E6tvos Lorand University, member of the Scholarly Public Body of
the Hungarian Academy of Sciences.

Prof. Laszl6 Honti, member of the Hungarian Academy of Sciences, Hungarian linguist,
Finno-Ugric linguist, professor in the Department of Hungarian Linguistics, Institute of the
Hungarian Linguistic, Literature and Culture Studies, Faculty of Humanities, Karoli Gaspar
University of the Reformed Church in Hungary.

Dr. Katalin Horvath, Candidate of Sciences of the Hungarian Academy of Sciences,
linguist, Associate Professor in the Department of General and Applied Linguistics, Faculty
of Arts, E6tvos Lorand University; Department of Hungarian Linguistics, University of
Miskolc, member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of Sciences.
Prof. Jené Kiss, member of the Hungarian Academy of Sciences, linguist, professor in the
in the Department of Hungarian Historical Linguistics, Sociolinguistics, and Dialectology.
Faculty of Arts, E6tvos Lorand University, member of the Scholarly Public Body of the
Hungarian Academy of Sciences.

Mr. Gergely Kliha, MSc in Computer Science (Programming Mathematics) at the Eotvos
Lorand University, Budapest, and Rovas transcribing software developer.

Dr. Laszlé Kontur, Doctor of Medicine and representative in the National Standardization
Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of
the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

Prof. Ferenc Kovacs, Doctor of the Hungarian Academy of Sciences, MSc in Electrical
Engineering at the Budapest University of Technology, Professor Emeritus at the Faculty of
Information Technology of the Péter Pazmany Catholic University, member of the Scholarly
Public Body of the Hungarian Academy of Sciences.

P. Ilona Lakatos, PhD, Professor of the College of Nyiregyhdza, member of the Scholarly
Public Body of the Hungarian Academy of Sciences, member of the Committee on
Hungarian Linguistics of the Hungarian Academy of Sciences, expert of the Hungarian
Accreditation Committee, member of the Linguistic Section of the Debrecen Academic
Committee.

Dr. Réka Lérinczi, Candidate of Linguistic Sciences of the Hungarian Academy of
Sciences, Associate Professor in the Department of Modern Hungarian Language, Faculty of
Arts, E6tvos Lorand University, Budapest, member of the Scholarly Public Body of the
Hungarian Academy of Sciences.

Prof. Béla Lukacs, Doctor of the Hungarian Academy of Sciences, MSc in Physics at the
Eotvos Lorand University, scientific advisor at the Institute for Particle and Nuclear Physics,
Wigner Research Centre for Physics, Hungarian Academy of Sciences, MultiRacio Ltd.,
member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of Sciences.

Mr. Laszlo Melis, MSc in Telecommunications Engineering at the Budapest University of
Technology, manager of the TVT Ltd., and representative in the National Standardization
Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of
the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

Dr. Lajos Mizser, Candidate of Sciences of the Hungarian Academy of Sciences, linguist,
Professor in the Department of Hungarian Linguistics of Bessenyei Gyorgy Teacher Training
College of Nyiregyhaza, member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy
of Sciences.

Prof. Ferenc A. Molnar, Doctor of the Hungarian Academy of Sciences, Secondary School
Teacher in Hungarian Studies (MSc), Lecturer in Finno-Ugric Studies (MSc), librarian
(MSc), Professor Emeritus in the Institute of Hungarian Linguistics and Literature Sciences,



Faculty of Arts, University of Miskolc.

Dr. Zoltan Miklés Molnar, member of the Hungarian Academy of Sciences, CSc,
Professor at the Faculty of Hungarian Linguistics, Institute of Linguistics and Literature,
University of West Hungary.

Dr. Elemérné Monspart, PhD, MSc in Food Engineering, Associate Professor at the
Corvinus University of Budapest, and representative in the National Standardization
Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of
the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

Mr. Ferenc Miiller, Manager of the Electromiiller Ltd., and representative in the National
Standardization Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas
Working Group of the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

Mr. Béla Nagy, retired mathematician teacher, programmed the first rovas-text editor
(1995), created the first glyph of rovas numeral 500; developed the first rovas-text based
email application.

Dr. Ferenc Novothny, PhD, MSc in Electrical Engineering at the Budapest University of
Technology, vice director in the Institute of Electrical Energetics, Faculty of Electrical
Engineering, Obuda University, Budapest, and representative in the National Standardization
Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of
the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

Dr. Borbala Obrusanszky, PhD in Philology, Ethnography and Cultural Anthropology,
MSc in Mongolistics and History, orientalist, and member of the Scholarly Public Body of
the Hungarian Academy of Sciences.

Prof. Janos Péntek, Doctor of the Philology, president of the Local Committee in
Kolozsvar of the Hungarian Academy of Sciences, Professor Emeritus in the Department of
Hungarian and General Linguistics, Speciality of Hungarian Language and Literature,
Babes-Bolyai University, Cluj-Napoca, the professional director of the Szabd T. Attila
Institute of Linguistics.

Mr. Ferenc Polyak, MSc in Software Engineer Mathematician at the Edtvos Lorand
University, Registered Expert in Electronic Signature Services, director of the Polysys Ltd.,
Budapest, and representative in the National Standardization Technical Committee called
Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas Working Group of the Hungarian Standards
Institution (Hungarian National Body).

Dr. Péter Pomozi, Associate Professor in the Department of Finno-Ugric Studies, Institute
of Hungarian Linguistics and Finno-Ugric Studies, Faculty of Arts, Eo6tvos Lorand
University, member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of Sciences.
Prof. Dr. Janos Pusztay, Professor Emeritus in the Department of Uralian Studies at the
University of West Hungary, Professor of the University Constantine the Philosopher in
Nitra, Prima Primissima laureate Finno-Ugric linguist.

Mr. Tamas Somfai, BSc in Automation Engineering, BSc in Business Management, former
IT Development senior consultant at E-On, Application Development Project Manager,
Grant holder of Naganuma Tokyo Institute of Japanese Linguistic, developer of Tamino
Japanese-Hungarian online dictionary, developer of rovas transcribing software.

Prof. Istvan Szathmari Doctor of the Hungarian Academy of Sciences, MA in Linguistics,
Professor Emeritus in the Department of Modern Hungarian Language, Faculty of Arts,
E6tvos Lorand University, Budapest, member of the Scholarly Public Body of the Hungarian
Academy of Sciences.

Dr. Rudolf Szentgyorgyi PhD, language historian, Assistant Lecturer in the Department of
Hungarian Historical Linguistics, Sociolinguistics, and Dialectology. Faculty of Arts, E6tvos
Lorand University, member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of
Sciences.



* Dr. Erika Terbe, PhD, linguist, language historian, Senior Lecturer in the Department of
Hungarian Historical Linguistics, Sociolinguistics, and Dialectology. Faculty of Arts, E6tvos
Lorand University, member of the Scholarly Public Body of the Hungarian Academy of
Sciences.

* Mr. Zoltan Tokay, MSc in Electrical Engineering at the Budapest University of Technology,
member of the leadership at the SAASCO Ltd., and representative in the National
Standardization Technical Committee called Informatics (MSZT/MB 819) and the Rovas
Working Group of the Hungarian Standards Institution (Hungarian National Body).

Nyilatkozat a Magyar Szabvanyligyi Testiilet szamara
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Erzsébet

Statusz: Egyéni eloterjesztés

Tevékenyseg: Az MSZT altali figyelembevételre

Datum: Budapest, 2013. marcius 7.

1. Nyilatkozat

Ez az irat a kodolasi és szamitogépes szakértdk, kutatok és a felhasznaloi kozosség képviseldi
bevonasaval tortént szakértdi anyag. A hozzaszolasokat kérjiilk Demeczky Jend cimére
(jeno@demeczky.hu) kiildeni.

Alulirottak hatarozottan kérjiik a ,,Hungarian” kodblokk Kkivételét az ISO/IEC 10646 szamu
(Unicode) karakter-kodolasi szabvany tovabbfejlesztési folyamatéban jelenleg zajlé (DAM-szintil)
szavazasbol és visszatételét a munkacsoport (SC2/WG?2) szintre.

Kérjiik tovabba az ISO/IEC 15924 irdsnév-kodolasi szabvanyban a hibas ,,0ld Hungarian” és a
,Hungarian Runic” elnevezések torlését és megvaltoztatasat a felhasznaloi és kutatoi korok
konszenzusaval kialakitandokra.

Indokaink a kovetkezok:

* A jelenleg folyd, DAM szintli szavazas alatti tervezetben szereplé un. “Hungarian”
koédblokk komoly szakmai hibakat tartalmaz, az atfogé digitalis hasznalatot korlatozza, ezért
elfogadhatatlan. F hibai az alabbiak:

* Hibas, ellentmondasos az iras elnevezése

* Hibaés a karakternevek jelentds része

* Hibas a karakteralakok jelentds része

» Hibas a karakterkészlet sorrendje

* A hidnyos karakterkészlet alapvetden korlatozza az atfog6 hasznalatot.

* A jelenlegi sajnalatos helyzet azért alakult ki, mivel a nemzetk6zi szabvanyositasi
folyamatban - SC2, WG2 ¢és az Unicode Technical Committee tevékenysége soran - a
Magyar Szabvanyligyi Testiilet (MSZT) altal eddig benyujtott tervezeteket figyelmen kiviil
hagytdk. Ugyanigy, semmilyen mdédon nem vették még figyelembe a magyar kutatok és a
magyar tudoményos kozélet - torténészek, nyelvészek, informatikusok, konyvtarosok -
szakmai érveit tartalmazo beadvanyokat sem.

* A kédblokk hibai miatt nem teszi lehetévé az akadalymentes digitalis hasznalatot sem a
felhasznaloi, sem a kutatoi kor - paleografusok, nyelvészek, torténészek, régészek - szamara.




* Az Unicode stabilitdsi elve miatt elengedhetetlen, hogy csak olyan szabvanyjavaslat
keriiljon nemzetkdzi megvitatdsra, amelyet a magyar tudomanyos kozélet, valamint a
digitalis felhasznal6i kor meghatarozo tagjai nem kifogasolnak.

2. Szerzok

A szerzok képzettsége €és szakmai hattere a kovetkezo:

* Demeczky Jend, okleveles villamosmérndk (Budapesti Miiszaki Egyetem), altalanos és
alkalmazott nyelvészet szakos okleveles nyelvész (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem), IBM
nemzetkozi forditasi terminologus, IBM magyar terminologus, IBM Translation Services
Center kozép- és kelet-eurdpai terminoldgus, International Business Machines Corporation
Magyarorszagi Kft., képviseld a MSZT/MB 819. azonosité jelii, Informatika nevii nemzeti
szabvanyositd miiszaki bizottsagaban ¢és a Rovas munkabizottsagaban.

* Dr. Ivanyos Lajos, a miiszaki tudomanyok kandidatusa, okleveles matematikus (E6tvos
Lorand Tudomanyegyetem), okleveles villamosmérnok (Budapesti Miszaki Egyetem),
tiszteletbeli docens a Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem Iranyitastechnika
(MATE) Folyamatiranyitasi ¢és Informatikai Osztaly tiszteletbeli elnoke, a Magyar
Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja, a Mérési, Automatizalasi és Informatikai
Tudomanyos Egyesiilet (MATE) képviseléje a MSZT/MB 819. azonosito jelli, Informatika
nevll nemzeti szabvanyosité muszaki bizottsagaban ¢és a Rovas munkabizottsagéaban.

* Dr. Hosszu Gabor, a miiszaki tudomany kandidatusa, okleveles villamosmérnok (Budapesti
Miiszaki Egyetem), okleveles jogasz (P4zmany Péter Katolikus Egyetem), egyetemi docens
a Budapesti Miszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem Elektronikus Eszk6zok Tanszékén, a
Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja, kutaté a szamitdégépes paleografia
teriletén, tobb rovassal kapcsolatos konyv és konferenciacikk szerzdje, az elsé rovas
betiikészletek tervezdje, amelyek 1994. ota elérhetdek az Interneten, a Budapesti Miiszaki és
Gazdasagtudomanyi Egyetem képviseldje a MSZT/MB 819. azonositd jelii, Informatika
nevil nemzeti szabvanyositdé miiszaki bizottsagaban és a Rovas munkabizottsagaban.

* Rumi Tamas, okleveles épitészmérnok, MBA, kutaté a szamitogépes paleografia teriiletén,
szamos rovassal kapcsolatos konyv és konferencia cikk szerzdje, a Rovas Alapitvany
kuratora, a legnagyobb rovas informacios kézpont, a Rovas Info, hirportal, valamint a
Rovaspédia, a rovas és azzal rokon irasbeliségek atfogd tudastaranak fOszerkesztdje, az
Unicode egyéni tagja, a Magyar Epitész Kamara képvisel6je a MSZT/MB 819. azonosit6
jelli, Informatika nevli nemzeti szabvanyositd miiszaki bizottsagdban ¢és a Rovas
munkabizottsdgaban.

» Sipos Laszlo, okleveles épitészmérndk, MBA, kutaté a szamitogépes paleografia teriiletén,
szamos rovassal kapcsolatos konyv és konferencia cikk szerzdje, a legjelentdsebb rovas
konyv- ¢és elektronikus kiadd, a Rovas Alapitvany elndke, képviseld6 a MSZT/MB 819.
azonosito jeli, Informatika nevii nemzeti szabvanyositd miiszaki bizottsagaban és a Rovas
munkabizottsdgaban.

* Dr. Zelliger Erzsébet, a nyelvtudomanyok kandidatusa, nyelvész-nyelvtorténész, ny.
egyetemi docens az Eotvos Lorand Tudoményegyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Magyar
Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai és Dialektologiai Tanszéken, a Magyar Tudoményos
Akadémia Koztestiiletének tagja, képvisel6 a MSZT/MB 819. azonosito jelii, Informatika
nevil nemzeti szabvanyositd miiszaki bizottsagaban és a Rovas munkabizottsdgaban.

3. Tamogatok

A jelen beadvanyt tdmogato aldbbi szakértdk elkotelezettek ennek az irdsnak a megfeleld kodolasa
tigyében. Képzettségiik és hatteriik a kovetkezo:



Dr. Banai Miklés, elméleti fizika egyetemi doktora, okleveles fizikus, E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem, a MultiRaci6 Kft. és a HT-Soft Szoftver Fejlesztési Kft. tulajdonosa és
igazgatoja, képviseld6 a MSZT/MB 819. azonositdo jelli, Informatika nevli nemzeti
szabvanyositdo miiszaki bizottsagaban és a Rovas munkabizottsagéban.

Prof. Banczerowski Janusz, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora (a nyelvtudomany
doktora), nyelvész, egyetemi tandr az EoOtvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar Szlav és Balti Filologiai Intézet, Lengyel Filoldgiai Tanszékén, a
Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Bélai Gyula, okleveles kertészmérnok, a Bo-Gyo-Ka Kft. és a Zephyr Kft. tulajdonos-
igazgatoja, képviseld6 a MSZT/MB 819. azonositd jelti, Informatika nevli nemzeti
szabvanyositdo miiszaki bizottsagaban és a Rovas munkabizottsagdban.

Csaji Attila, a Magyar Miivészeti Akadémia alelndke, Munkacsy Mihaly-dijas festoémiivész,
grafikus, fénymiivész, holografus, rajztanar (Egri Tanarképzd Féiskola).

Dr. Domokos Péter, nyelvész, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, professzor
emeritus, Eotvdos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Magyar
Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézet Finnugor Tanszék, a Magyar Tudomanyos Akadémia
Koztestiiletének tagja.

Endrédy Karoly, okleveles gépészmérnok, Budapesti Miiszaki Egyetem, okleveles klinikai
mérnok, regisztralt miiszaki szakértd6 (MMK 01-0216), az AUTOMED-Autogéntechnikai
Kft. vezetd feliilvizsgaldja, képviseld a MSZT/MB 819. azonosité jell, Informatika nevii
nemzeti szabvanyositdo miiszaki bizottsdgaban és a Rovas munkabizottsdgaban.

Dr. Erdélyi Istvan, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, régész, habilitalt professzor,
a Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja, az Eleink — magyar Ostorténet c.
folyoirat foszerkesztdje.

Dr. Farkas Tamas, PhD, nyelvész, egyetemi adjunktus, E6tvos Lorand Tudoméanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar, Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai és Dialektologiai
Tanszék, a Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Dr. Fehér Andras, nyugalmazott kohdémérndk, a Szent Korona mérndk-kutatd csoport tagja.
Dr. N. Fodor Janos, PhD, az E6tvos Lorand Tudoméanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai és Dialektologiai Tanszék adjunktusa, a Magyar
Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Dr. Fodor Katalin, PhD, ny. egyetemi docens, E&tvos Lorand Tudoményegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar, Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai és Dialektologiai
Tanszéke.

Giczi Gyorgy, okleveles villamosmérnok (MSc), Budapesti Miiszaki Egyetem, rovas atir6
szoftver fejleszto.

Dr. Havas Ferenc, nyelvész, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, az E6tvés Lorand
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézete
Finnugor Tanszékének professzora, a Magyar Tudomanyos Akadémia koztestiiletének tagja.

Prof. Honti Laszlé, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja, magyar €s finnugor nyelvész,
egyetemi tandr a Karoli Géspar Reformatus Egyetem Magyar Nyelv-, Irodalom- ¢és
Kultaratudomanyi Intézet Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékén.

Dr. Horvath Katalin, a nyelvtudomanyok kandidatusa, ny. egyetemi docens, E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Altalanos és  Alkalmazott Nyelvészeti
Tanszék, Miskolci Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelvtudomdnyi Tanszék, a
Magyar Tudoméanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Prof. Kiss Jend, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja, nyelvész, egyetemi tanar az
Eo6tvos Lorand Tudomdanyegyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, Magyar Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai ¢és Dialektologiai Tanszéken, a Magyar Tudomanyos Akadémia
Koztestiiletének tagja.



Kliha Gergely, programtervezd matematikus (MSc), E6tvos Lorand Tudomdanyegyetem,
Budapest, rovas atir6 szoftver fejleszto.

Dr. Kontur Laszlo, okleveles orvos, Semmelweis Ignidc Orvostudomanyi Egyetem,
képviseld a MSZT/MB 819. azonositd jelli, Informatika nevili nemzeti szabvanyositd
miszaki bizottsagaban ¢és a Rovas munkabizottsagaban.

Prof. Koviacs Ferenc, a Magyar Tudomdnyos Akadémia doktora, okleveles
villamosmérnok, Budapesti Miiszaki Egyetem, professzor emeritus a Pazmany Péter
Katolikus Egyetem Informdacidés Technologiai Kardan, a Magyar Tudomédnyos Akadémia
Koztestiiletének tagja.

P. Lakatos Ilona, PhD, a Nyiregyhazi Foiskola tandra, a Magyar Tudomanyos Akadémia
Koztestiiletének tagja, a Magyar Tudomanyos Akadémia Magyar Nyelvészeti
Munkabizottsaganak tagja, a Magyar Akkreditacids Bizottsag szakértdje, a Debreceni
Akadémiai Bizottsag nyelvészeti szekcidjanak tagja.

Dr. Lérinczi Réka, ny. egyetemi docens, a nyelvtudomany kandidatusa, E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Mai Magyar Nyelvi Tanszék, a Magyar
Tudoményos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Prof. Lukacs Béla, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, okleveles fizikus (E6tvos
Lorand Tudomanyegyetem), tudomanyos tanacsadé a Magyar Tudomanyos Akadémia
Wigner Fizikai Kutatokdzpont Részecske- és Magfizikai Intézetben, MultiRéacio Kft., a
Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Melis Laszlo, tavkozlési mérnok (MSc, Budapesti Miiszaki Egyetem), a TVT Kft.
igazgatoja, képviseld6 a MSZT/MB 819. azonositdo jelt, Informatika nevli nemzeti
szabvanyosité miiszaki bizottsagdban ¢és a Rovas munkabizottsagaban.

Dr. Mizser Lajos, a nyelvtudomanyok kandidatusa, nyelvész, a Bessenyei Gyorgy
Tanarképz6 Foiskola Magyar Nyelvészeti Intézetének ny. féiskolai tanara, a Magyar
Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Dr. A. Molnar Ferenc, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, magyar szakos
kozépiskolai tanar, finnugor szakos eldadd, konyvtaros, professzor emeritus, Miskolci
Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet.

Dr. Molnar Zoltan Miklos, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja, a nyelvtudomany
kandidatusa, Nyugat-magyarorszagi Egyetem, BTK Nyelv és Irodalomtudomanyi Intézet
Magyar Nyelvészeti Tanszék

Monspart Elemérné Dr. Sényi Judit, PhD, élelmiszermérndk, tartdsitdipari mérnok
(Kertészeti Egyetem, Budapest), tizemszervezd szakmérnok (Kertészeti és Elelmiszeripari
Egyetem, Budapest), egyetemi docens a Budapesti Corvinus Egyetem Elelmiszertudomanyi
Kar, Konzervtechnologiai Tanszéken, képviseld a MSZT/MB 819. azonosito jeld,
Informatika nevli nemzeti szabvéanyositd miiszaki bizottsagaban ¢és a Rovas
munkabizottsdgaban.

Miiller Ferenc, az Electromiiller Kft. igazgatoja, képviseld a MSZT/MB 819. azonositd
jelli, Informatika nevli nemzeti szabvanyositd miiszaki bizottsagdban ¢és a Rovas
munkabizottsdgaban.

Nagy Béla, nyugalmazott matematika tandr, az elsdé rovasirdsos szovegszerkesztd
megalkotoja, a rovas 500-as elsd szdmitogépes megjelenitdje, a rovasirasos email kiildés
lehetévé tételének elsé megteremtdje, mar 1995-ben.

Dr. Novothny Ferenc, PhD, okleveles villamosmérndk, Budapesti Miiszaki Egyetem, az
Obudai Egyetem Villamosmérnoki Kar Villamos Energetikai Intézetének igazgatohelyettese,
képviseld a MSZT/MB 819. azonositd jelli, Informatika nevli nemzeti szabvanyositd
miszaki bizottsagaban ¢és a Rovas munkabizottsagaban.

Dr. Obrusanszky Borbala, a filologia doktora, okleveles mongol-tdrténelem szakos tanar,
keletkutatd, a Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.



Prof. Péntek Janos, a filologiai tudomanyok doktora, a Magyar Tudoméanyos Akadémia
Kolozsvari Terlileti Bizottsaganak elndke, Professor Emeritus a BabeS-Bolyai
Tudoményegyetem, Magyar Nyelv és Irodalom Szak, Magyar és Altalanos Nyelvészeti
Tanszéken, Kolozsvarott, a Szabo T. Attila Nyelvi Intézet szakmai vezetdje.

Polyak Ferenc, programozé matematikus (MSc), Eotvos Lordand Tudomanyegyetem,
elektronikus alairdsi szolgaltatdsok regisztralt szakértdje, a Polysys Kft. (Budapest)
igazgatdja, képviselé a MSZT/MB 819. azonositd jeli, Informatika nevii nemzeti
szabvanyosité miiszaki bizottsdgaban és a Rovas munkabizottsagaban.

Dr. Pomozi Péter, egyetemi docens, EoOtvés Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézet Finnugor Tansz¢k, a
Magyar Tudoméanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Prof. Dr. Dr. h.c. Pusztay Janos a Nyugat-magyarorszagi Egyetem Uralisztika Tanszék
professor emeritusa, a nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem egyetemi tanara, Prima
Primissima-dijas finnugor nyelvész.

Somfai Tamas, automatizalasi mérnok (BSc), lizemgazdasz (BSc), alkalmazasi fejlesztd
projekt menedzser, a Tamino japan-magyar online szotar fejlesztdje, rovas atird szoftver
fejleszto.

Prof. Szathmari Istvan, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, nyelvész, professzor
emeritus az Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Mai Magyar
Nyelvi Tanszékén, a Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Dr. Szentgyorgyi Rudolf, PhD, nyelvtorténész, az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai
Tanszékének tanarsegédje, az MTA Koztestiiletének tagja.

Dr. Terbe Erika, PhD, nyelvész-nyelvtorténész, az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai és Dialektologiai
Tansz¢k adjunktusa, a Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiiletének tagja.

Tokay Zoltan, okleveles villamosmérndk (MSc), Budapesti Miiszaki Egyetem, a SAASCO
Kft. vezetdségének tagja, képviseld a MSZT/MB 819. azonositd jelli, Informatika nevii
nemzeti szabvanyositdé miiszaki bizottsagaban és a Rovas munkabizottsagaban.
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